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Ova knjiga posvecena je Jeni,
i svim drugim Zenama, muskarcima i deci
koji su bili Zrtve trgovine ljudima, i svim onim ljudima
koji su me podrzavali - i jos me podrzavaju - na mom
Zivotnom putu.



Prvo poglavlje

Osamnaesti rodendan mog brata bio je pazljivo isplani-
ran dogadaj - sjajna proslava koju je do poslednjeg detalja
osmislila moja majka tako da nista nije moglo da je pokvari.
U hotelu je bila organizovana divna vecera za celu porodicu
i prijatelje i kada su svi zavriili sa jelom, moj otac je uzeo
mikrofon i saopstio da ga je mama zamolila da odrzi govor
u cast njihovog sina prvenca. Mnogo toga dobrog moglo
se re¢i za mog brata, o njemu su se mogle ispricati brojne
komicne i dirljive anegdote. Svi su se utigali i pogledi su
bili uprti u mog oca dok su se prisutni smesili u dobro¢ud-
nom iscekivanju koje se iznenada pretvorilo u uzas kada
je izgovorio da mu ni$ta ne pada na pamet da kaze osim
da je razocaran $to je otac jednom takvom ,,beskorisnom
govnetu®.

Na trenutak je zavladao muk, zaprepascenje, a onda je
zagor neodobravanja poceo da se $iri prostorijom. Moj deda
je skocio, oteo ocu mikrofon iz ruke i sa suzama u o¢ima
poceo da prica o svim onim dobrim stvarima koje je njegov
unuk Dzejson uradio i koliko ga svi u porodici vole.
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Kada sam se napokon usudila da pogledam brata, sedeo
je potpuno miran i zurio negde u daljinu, iznad glava gostiju,
sa izrazom gotovo fizickog bola na licu. Hitro sam odvratila
pogled uz osecaj mucnine, pitajuci se kako neko moze da
uradi nesto tako stradno bilo kome, a kamoli svom detetu,
koje ni za $ta nije krivo osim $to je osamnaest godina poku-
$avalo da pridobije o¢evu ljubav i odobravanje.

Mislim da mi je u tom trenutku postalo jasno da je brak
mojih roditelja zavrSen, mada je agonija jo$ potrajala pre
nego $to su se razveli.

Sledec¢i dogadaj koji je za moju majku bio kap u prepunoj
¢adi desio se jedne no¢i nedugo posle DZejsonovog roden-
dana. Izadla sam uvece i kada sam se vratila kuci, ne znajuci
da Dzejson i njegova devojka Herijet cuvaju komsijsko dete,
zakljucala sam ulazna vrata i oti$la na spavanje. Pola sata
kasnije probudilo me je zvono na vratima. Zazvonilo je
samo jednom, ali gotovo istog trenutka ¢ula sam korake niz
stepenice, a onda Herijetu koja doziva moju mamu i vristi:
»Ubice ga. Upomo¢! Molim vas, neka nam neko pomogne!*

Mama je ve¢ bila na vrhu stepenica kada sam izletela iz
kreveta i stigla do nje. Dok sam za njom trcala u predsoblje,
videla sam Dzejsona kako stoji na pragu dok mu iz nosa
lije krv.

Herijet je jecala, otac je mahao rukama i vikao kada je
Dzejson iznenada iskoracio, odgurnuo tatu i viknuo: ,,Jebeni
drkadzijo. Mrzim te. Zasto ne odes$ i ostavis§ nas na miru?“
Onda je Dzejson odjurio uz stepenice i zakljucao se u svoju
sobu. Otac se zlobno smeskao, slegnuo ramenima i otisao
da legne.

Sre¢om, ovaj meteZ nije probudio moju mladu sestru i
bracu, pa smo Herijet, mama i ja otisle u kuhinju. Nekoliko
trenutaka sedele smo tako Sokirane, u neverici, dok mama
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nije prekinula tiSinu pitanjem koje nam je svima bilo u misli-
ma: ,,Sta se, dodavola, dogodilo?“

Ispostavilo se da se tata toliko iznervirao $to ga je DZejson
svojom zvonjavom probudio da je naglo otvorio ulazna vrata
i, bez ijedne reci, sopstvenog sina udario glavom.

Mama je uzdahnula, nemo¢no podigla ruke i rekla: ,Tako,
dakle. Ne mogu da stojim po strani i dozvoljavam mu da bije
moju decu. Sa tim sigurno nisam spremna da se mirim.*

Uzasno sam se osecala zbog onoga $to se dogodilo — ne
samo zato $to mi je bilo Zao DZejsona ve¢ i zbog toga $to sam
znala da sam ja kriva. DZejson nije imao klju¢ od ulaznih
vrata, a ja nisam proverila da li je kod kuce pre nego $to sam
ih zakljucala. Cak i sada mi je mu¢na pomisao na to koliko
mu je bola nanela moja nepromisljenost.

To je, dakle, za moju mamu bila druga od tri ,,poslednje
kapi“. Nakon §to joj je neko rekao da se tata vida sa drugim
Zenama, ¢asa se prelila. Kada se sa njim suocila, dugo su se
svadali i vikali do trenutka kada sam usla u dnevnu sobu i
¢ula tatu kako urla na mamu: ,,Ona je bila tvoja kopija, samo
mnogo mlada.“ Onda je izjurio iz sobe i mama je briznula
u plac.

Ispostavilo se da mamina ,,kopija“ nije bila jedina Zena sa
kojom je tata spavao. Bilo ih je sijaset. Izgleda da se priklju-
¢io grupi svingera — ne onih koji razmenjuju partnere, ve¢
onima koji odlaze na zabave organizovane specijalno radi
upraznjavanja seksa sa potpuno nepoznatim osobama koje
su placene za sve one ¢udne i nastrane stvari koje muskarci
kao $to je moj tata Zele da im rade.

Kada ga je mama napustila, ustanovila je da je ponovo
stavio hipoteku na kucu, ali ne iz finansijskih razloga - zara-
divao je dobro i nije imao novcane probleme - vec je novac
ulagao na racune inostranih banaka. Tako je mama posle
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razvoda dobila veoma malo novca, ali je to nije preterano
brinulo. Jedino je htela da ode od mog oca i za sebe i svoju
decu stvori nov dom u kome niko na nju nece da vice i
neprestano joj govori da je beskorisna i glupa.

Bilo mi je sedamnaest godina kada su se moji roditelji
rastali i otada sam retko govorila s ocem.

Imala sam samo nekoliko sati kada me je otac prvi put
uzeo u ruke. Pocela sam da vristim, a on me je pogledao,
vratio mami i odmah izgubio interesovanje za mene. Bila
je to ravnodusnost koja je ubrzo postala uzajamna, da bih
u ranim tinejdzerskim godinama prihvatila ¢injenicu da
mi se ne dopada moj rodeni otac. Ipak, srecom, uvek sam
volela mamu - pored toga $to je zaista dobra majka, ona je
i moja najbolja drugarica i sa njom mogu da razgovaram
skoro o svemu.

Ne se¢am se da sam ikada osecala istinsku ljubav prema
ocu. Nije me fizi¢ki zlostavljao kad sam bila mala, ali je
zaista bio siledzija koji je sa Zenom i decom komunicirao
samo kroz viku i psovke i govorio nam da smo beskorisni.
Postepeno sam se, s godinama, skoro navikla na to kako mi
srce snazno lupa svaki put kada je besan - §to je bilo gotovo
stalno. Ali se nikada nisam navikla na ono $to je namerno
radio da bi nas uplasio ili na njegove bolesne $ale koje su me
¢esto Sokirale i dovodile do suza.

Bila sam jedno od petoro dece. Tata nas nije ni planirao
ni Zeleo, dok nas je mama obozavala. Nad moje detinjstvo
bila je nadvijena senka ocevog verbalnog i emocionalnog
zlostavljanja, ali je zbog njegovog nasilnickog ponasanja
najvise propatio DZejson.
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On je bio stidljivo, vedro i energi¢no dete, kome na pamet
nije padalo da uradi bilo $ta lose niti da iz bilo kog razloga
privlaci neciju paznju. Sama pomisao na mogucnost da zaka-
sni u $kolu uznemiravala ga je i terala da po¢ne da krsi ruke,
zbog Cega je otac govorio da ,,panici kao neka devojcica® i
postajao prezriv i ljut. U stvari, DZejson je bio toliko daleko
od sina kakvog je na$ agresivni, preterano samopouzdani
otac galamdzija mozda zeleo - ako je uopste i zeleo sina.

Srce mi se cepalo dok gledam Dzejsona kako se beskrajno
trudi da udovolji tati. Iako sam ja dosta rano prihvatila da
niko od nas nikada ne¢e moc¢i da uradi nista $to bi za njega
bilo dobro, moj siroti brat nikada nije gubio nadu da ¢e
jednog dana uspeti da pridobije njegovu ljubav i naklonost.
Dzejson je to zeleo vise od iega na svetu, ali $to je vise
pokusavao, ¢inilo se da ga je tata sve vise zastrasivao, omalo-
vazavao i potcenjivao, zbog ¢ega je DZejson bivao sve uzne-
mireniji, da bi na kraju postao emotivno nestabilna osoba.

Dzejson je bio od one dece koja vece uoci $kole sve spre-
me za ujutro - knjige je stavljao na urednu gomilu, a ¢istu
odecu slagao na stolicu u svojoj sobi. Tako je ujutro trebalo
samo da se umije, obuce i krene u $kolu. Za mene je, medu-
tim, najvazniji ritual svakog jutra bio da mi uniforma bude
savr$ena i frizura besprekorna - $to je iziskivalo mnogo
vise vremena nego Dzejsonu. I dok sam ja jurila po kudi i
trazila Skolsku torbu ili knjige, DZejson bi stajao na ulaznim
vratima, bled od brige dok je gledao kako minuti prolaze na
velikom stoje¢em ¢asovniku sa tegovima u predsoblju. Naj-
zad bi otac - koji nas je uglavnom vozio u $kolu kad krene
na posao — poceo na njega da vice $to izgleda tako ,jebeno
bedno®, a onda na mene zato $to sam toliko neorganizovana
i glupa.
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I dalje sam tuzna i ose¢am se krivom kad god pomislim
koliko smo puta zbog mene kasnili u $kolu, iako to nisam
radila namerno. I8li smo u dobru $kolu i mislim da sam,
zbog toga §to sam ve¢ bila prihvatila ocevo misljenje da sam
»hesposobna®, strahovala da ne ispunim ocekivanja do te
mere da je Zelja da budem dobra za mene postala opsesija.
A opet, znala sam koliko se DZejson uzasava pomisli da ude
u razred kad su svi ve¢ tu i sede na svojim mestima. I znala
sam da sam ja kriva $to je, bez daha od ponizenja, upravo
kroz to morao toliko ¢esto da prolazi.

Kada je DZejsonu bilo devet, a meni deset godina, jedno
jutro smo, po obicaju, kasnili i kada sam najzad pronasla
svoju Skolsku torbu, izjurila iz kuce i uskodila na zadnje
sediste automobila pored brata, tata se samozadovoljno
osmehnuo i uz lazno zaprepascenje rekao: ,,O boze, Dzej-
sone, zakasnices. Cas ¢e sigurno veé poceti dok ti stignes u
$kolu. Morace$ da udes§ sam. Mozda te nece primetiti ako
budes puzao na stomaku kao zmija.“ Onda je zabacio glavu
i smejao se, veseo jer je zamislio kako bi to izgledalo i jer je
Dzejson bio primetno uzrujan.

Dzejson je poceo da place i da moli: ,Molim te, molim
te, tata, probaj da stigne$ na vreme.“

Ali umesto da kod oca izazove saosecanje — §to bi se od
svakog coveka ocekivalo kada vidi da mu je sin toliko uzne-
miren - zvuk DZejsonovog placa kao da je bio okidac koji je
ukljucio prekidac¢ u njegovom mozgu. Naglo je prestao da
se smeje i kada sam nervozno bacila pogled na retrovizor,
videla sam kako su mu se usta iskrivila u znak prezira. Izne-
nada je viknuo: ,,Hoce$ da stignes ranije, je li? I zato balavi$
kao devojcica? Dobro, Dzejsone, sti¢i ¢emo ranije.“ I onda
je pritisnuo papucicu za gas, a mi smo se od siline ubrzanja
zalepili za sediste.
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Izbezumljena od straha, zgrabila sam tako snazno sigur-
nosni pojas koji se protezao preko mojih grudi da su mi
zglobovi pobeleli, a nokti mi se bolno zarivali u dlanove.
Narednih nekoliko minuta jurili smo iz jedne u drugu uli-
cu meteorskom brzinom dok se Dzejson uplageno njihao
napred-nazad i cvileo.

Se¢am se da sam u deli¢u sekunde ispred nas videla ble-
sak boje i na trenutak zapazila izraz lica dva ¢oveka koji su
stajali i razgovarali pored puta. Nemarno su bili naslonjeni
na bicikle koji su se srusili kada je na$ auto izgubio kontrolu,
promenio pravac kretanja i jurnuo ka njima.

Bilo je jasno da muskarci nece imati vremena da se sklo-
ne. Moj otac je psovao, dok smo DzZejson i ja vristali. Nekim
¢udom za dlaku smo ih promasili, otac je uspeo da povrati
kontrolu nad kolima, pa smo nastavili, ali sporije. Preko
ramena je poceo na nas da vice: ,,Jel’ vidite! Vidite li sta
ste uradili, vi mali smradovi. Skoro da sam zbog vas ubio
te ljude.”

Dzejson je bio histerican, a ja sam ridala, zato $to sam bila
prestravljena, ali i zbog toga $to sam imala strahovit osecaj
krivice. Da smo zaista ubili te ljude - §to se ¢inilo da ¢e se
dogoditi - bila bi to moja krivica jer smo zbog mene kasnili.
Otac je bio u pravu, ,jebeno sam beskorisna®.

Kada smo stigli do $kole, DzZejson je gotovo ispao iz kola,
a zatim projurio kroz otvorenu kapiju od kovanog gvoz-
da, povijenih ramena, sa $kolskom torbom koju je snazno
privijao na grudi kao da pokusava da se zastiti od fizickog
napada. Ja sam, medutim, odbila da krenem za njim. I dalje
u Soku, drhtala sam i Zudela za utehom i sigurnoscu koje je
samo majka mogla da mi pruzi. I tako, plakala sam i vristala
sve dok me otac nije vratio ku¢i. Sedela sam u svojoj sobi
pokusavajuci da ne ¢ujem grub, neprijatan i gnevan zvuk



14 Sor1 HEejz

glasova mojih roditelja dok su jedno na drugo vikali i sva-
dali se. Iako se ¢inilo da se moja majka nedovoljno trudi da
izbegne oceve gadosti uperene protiv nje, nekako je uvek
nalazila snage da progovori u odbranu svoje dece.

Incident sa kolima bio je samo jedan od mnogih, gotovo
svakodnevnih dozivljaja u mom detinjstvu zahvaljujuci koji-
ma sam shvatila da nas otac ne voli. Neko je jednom rekao
da on u stvari nije sposoban nikoga da voli, i mislim da je
bio u pravu. Moja baka je tvrdila da je uzivao da razocarava
i uznemiruje mamu, ¢ak i kada su tek poceli da izlaze. Izgle-
da da nikome nije bilo jasno zasto je tako lepa, omiljena i
vesela devojka pristala da se uda za namcorastog, neuljud-
nog ¢oveka. Ona se, ipak, udala za njega iako je spoznala da
¢ini stragnu gresku jo$ dok se svadbeni automobil lagano
priblizavao crkvi. Jednom prilikom mama mi je rekla da
bi se, i pored toga $to je volela tatu, rado okrenula i vratila
ku¢i neudata samo da nije osecala krivicu zbog novca koji su
njeni roditelji potrosili i truda koji su ulozili da joj prirede
vencanje koje ¢e zauvek pamtiti.

Jednog jutra, nekoliko meseci posle udaje, kada je mama
bila u drugom stanju sa DZejsonom, moj otac je snazno
zalupao na bakina i dekina vrata i saop$tio mojoj zbunjenoj
baki da je njena cerka ,,govno na ki$i“ i da od nje nemaju
koristi ni ¢ovek ni zver. Zato je vraca u topli roditeljski dom
jer ne Zeli niSta viSe sa njom da ima. Medutim, ponovo ju je
odveo - valjda kada je shvatio kako ¢e mu biti nezgodno da
se sam stara o sebi i ku¢i. Ali ovo je bio $ablon koji je mno-
go puta ponavljao u narednih nekoliko godina i mami nije
trebalo mnogo da shvati da je zaista ,beznacajna, prokleto
dosadna i jebeno glupa“.

Iako je otac Cesto vikao i psovao i stalno nas sve poniza-
vao, retko je bio fizicki nasilan. Kada sam postala tinejdzerka,
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pocela sam da mu uzvra¢am. Mislim da ga je moja spremnost
da mu se suprotstavim — makar verbalno - naterala da malo
ustukne. Ali DZejson - koji je, uprkos gotovo stalnoj nervozi
i uznemirenosti, imao iznenadujucu koli¢inu bezrazloznog
optimizma - nije prestajao da pokusava da izgradi odnos sa
ocem i pridobije njegovo odobravanje. Bio je to beznadezan
trud koji mu je donosio samo tugu. Kada mi je bilo sedam
godina, mama je rodila Emili, a dve godine kasnije blizance
Marka i DZejmija, najmlade ¢lanove porodice, pri ¢emu su
sve troje bili ,nepredvideni dogadaji®, bas kao i DZejson i ja.

Iako nije imao stabilno i sre¢no detinjstvo niti solidno
obrazovanje, tata se razumeo u posao i pravljenje para, pa
smo ziveli u veoma lepoj, velikoj ku¢i u bogatom delu grada.
Ne se¢am se, medutim, da je i$ta posebno ucinio za bilo koga
od nas i ¢esto sam se pitala zasto je mama ostala sa njim.

Kada je kona¢no podnela zahtev za razvod braka, osnov-
na mamina briga bila je da zastiti svoju decu i pobegne od
oc¢evog nemilosrdnog omalovazavanja. S obzirom na to da
je ocu novac mnogo znacio, nije mogao da veruje da ona
ne zeli ni$ta od njega, pa je imao obicaj da joj $alje zlona-
merne poruke da ¢e joj slomiti noge ako mu bude trazila
izdrzavanje. I na mene je bio ljut - oduvek je bio ljut, mada
nisam znala za$to - i jedna od poslednjih stvari koje mi je
rekao, na sebi svojstven nacin, bila je: ,,Za mene si mrtva.
Moze$ da trune$ u paklu, ba$ me briga. Da goris, ne bih se
ni popi$ao na tebe.”

Kada su se nasi roditelji razveli, DZejson je i dalje poku-
$avao da pridobije o¢evu naklonost i toliko je bio pun bola
i gneva da je pretila opasnost da izgubi kontrolu. Sve done-
davno smatrala sam da otac nije iole bitno uticao na moj
zivot — s obzirom na to da mi se bas i ne dopada, govorila
sam sebi da mogu da se pomirim s ¢injenicom da me on
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izgleda i ne voli i da mu nije stalo do mene. Danas, medutim,
shvatam da me je to §to me otac nije voleo dovelo do toga
da se ose¢am nedopadljivom, ali i postanem nesigurna u
to Sta zaista znaci voleti nekoga, nevoljna da verujem bilo
kome, narocito muskarcima, i uplasena da ne¢u mod¢i, kao
ni moj otac, da stvorim stabilnu vezu ispunjenu ljubavlju.
Zami$ljala sam da Zivim u Maloj kudi u preriji,* gde je sve
savr$eno, a ljudi uvek dobri i ljubazni jedni prema drugima.
Zakljucila sam da ukoliko ne mogu da imam tako nesto, nista
drugo i ne zZelim.

Mozda je zato iznenadujuce da sam u narednih nekoliko
godina uopste i imala ma kakvu dugu vezu. Ali jesam - jednu
sa covekom koga sam volela i jednu s nekim koga sam mislila
da volim, ali se ispostavilo da mi je bio samo dobar prija-
telj. A onda je tu bio Kas, koji je, s viemenom, postao moj
najbolji prijatelj - mozda i zato $to je bio susta suprotnost
mom ocu. Dok je tata bio bucan, vulgaran, obuzet sobom i
agresivno okrutan, Kas je bio brizan, harizmati¢an, opusten
iljubazan. Ali ¢ak i sa Kasom, koga sam upoznala kada sam
imala osamnaest godina, mnogo je vremena proslo pre nego
$to sam sebi dozvolila da mu verujem. Medutim, onda kada
je zaista postao moj prijatelj, dobio je vazno mesto u mom
zivotu i osecala sam da je on osoba na koju ¢u uvek moci
da se oslonim.

* Engl.: The Little House on the Prairie, serija de¢jih knjiga autorke Lore
Ingls Vajlder originalno objavljenih izmedu 1932. i 1943. Jo§ Cetiri knji-
ge objavljene su posthumno 1962, 1971, 1974. i 2006. Po njima je sni-
mljena istoimena TV serija. (Prim. prev.)



Drugo poglavlje

Nekoliko godina posle razvoda nasih roditelja, DzZejson je
bio toliko gnevan zbog svega $to se dogodilo da mu je psihic-
ko stanje bivalo sve gore. I dalje je ocajnicki zeleo da ga otac
primeti, pa se okrenuo protiv mame, narocito kasnije, kada
je upoznala Stiva — coveka koji joj je pomogao da ponovo
postane osoba koja je nekada bila, naseg buduceg ocuha,
za koga sam Zelela da je moj pravi otac. DZejson se prese-
lio u uzasan stan hostelskog tipa, kilometrima udaljen od
mesta gde smo odrasli i zbog toga $to je odlucio da ,,jednom
zasvagda stane na sopstvene noge“, mami nije dozvoljavao
da mu ni na koji nac¢in pomogne. Na sre¢u, medutim, na
kraju je prihvatio pomo¢ nase bake i polako poceo da se
dovodi u red.

Kada sam sa osamnaest godina napustila skolu, bio mi je
ponuden zaista sjajan posao u Lidsu. Tata me je stalno terao
da se upiSem na fakultet, ali sam ja Zelela da ostanem pored
mame i moje mlade sestre i brace. Tako sam prihvatila posao
i preselila se u grad. Nisam, medutim, shvatala koliko ¢ovek
moze da bude usamljen kada tako Zivi, kada ne zna mnogo
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ljudi, niti koliko ¢e mi biti tesko da odem od kuce i napu-
stim sigurnost i zasticenost u koje sam bila ususkana ¢itavo
svoje detinjstvo. Osim kolega s kojima sam se sprijateljila u
Lidsu nikoga nisam znala, pa sam se ponekad osecala kao
da sam potpuno sama - sve dok na istom mestu posao nije
dobila i Serena.

Serenaija smo bile drugarice jos u $koli i uvek su govorili
da smo sli¢ne kao jaje jajetu. Bilo mi je drago $to smo ponovo
zajedno i uskoro smo postale nerazdvojne. I§le smo zajedno
u kupovinu, a onda na kafu u jedan od nasih omijenih kafi¢a
gde smo proucavale najnovije modne ¢asopise. Moja mama
se uvek divno oblacila i kao dete volela sam da je posmatram
kada se spremala za izlazak. Zelela sam da izgledam bag kao
ona, zbog ¢ega sam, delimi¢no, najve¢i deo zarade trosila
na dobru odecu i uvek obracala posebnu paznju - gotovo
opsednuto — na frizuru i Sminku. Drugi razlog je, medu-
tim, bio taj $to me je otac, dok sam odrastala, neprestano
kritikovao, zbog ¢ega sam stekla osec¢aj da sam nesavrSena
i nepotpuna - ne toliko lepa, nedovoljno pametna, nedo-
voljno dobra u svakom pogledu - tako da sam mislila da bar
mogu da budem uredna, ¢ista i dobro obucenaidaznam da
sam uradila sve $to je u mojoj mo¢i.

Svakog vikenda Serena i ja i$le smo u fine barove i klubo-
ve — uskoro je to postala ustaljena praksa koju je samo bolest
ili visa sila mogla da spreci. Ipak, nisam bila zainteresovana
da se upoznajem sa momcima i da zapocinjem veze — gajila
sam duboko nepoverenje prema muskarcima i bila sam uve-
rena da su, ovako ili onako, svi oni isti kao moj otac. Volela
sam samo lepo da se obucem, da plesem i da slusam muzi-
ku, kao i samo osecanje da sam kao i svi drugi mladi ljudi
koji su izasli u centar grada da se dobro provedu. Uzivala
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sam u zivotu. Ali pretpostavljam da sve $to je lepo kratko
traje, i kada je Serena prihvatila posao na nekoliko meseci
u Americi, ja sam uglavnom prestala da izlazim vikendom.

Izvesno vreme osecala sam se sve gore i na kraju sam
morala da odem u bolnicu na ispitivanje da bi se ustanovilo
$ta je uzrok jakih stomacnih bolova koje sam stalno imala.
Na poslu sam se sprijateljila sa DZonom i kada je Serena
otisla, on me je posecivao u bolnici. ,Kada budu otkrili $ta
nije uredu i kada ti bude bolje, i¢i ¢emo zajedno na odmor®,
rekao mi je. ,,Ja ¢u te paziti. Samo mi dozvoli da brinem o
tebi i da te usre¢im.“

Nudio mi je ono $to sam oduvek Zelela i dobijala samo od
moje majke: nekoga ko ¢e brinuti o meni i nekoga kome je
stalo do mene. DZon je bio tri godine stariji od mene i ¢inilo
mi se da zeli da brine o meni, $to mi je i bilo potrebno u tom
trenutku. Razvod mojih roditelja bio je Zalostan i ose¢anje da
¢u ubuduce imati da se oslonim na nekoga kao $to je DZon
bilo je zaista lepo. Nimalo nije bio agresivan ni opasan, vodio
je ra¢una o mom zivotu i ulivao mi je sigurnost, pa sam mu
dozvolila da probije zastitni zid koji sam podigla oko sebe i
uskoro se preselila u njegov stan.

Mislim da sam od pocetka znala da DZona ne volim istin-
ski, onako kako treba, mada sam pokusavala sebe da ubedim
da ga zaista volim jer sam to stvarno Zelela. On je, u stvari,
bio samo jedan veoma dobar prijatelj i neko sa kim sam se
dobro osecala. Izvesno vreme sve je bilo u redu, a onda je on,
postepeno, Zeleo samo da ide na posao, da gleda fudbal na
televiziji i izlazi sa svojim drugarima. Zbog svega toga, ja sam
ostajala sama, iz no¢i u no¢, i ¢ekala da se vrati. Ocajnicki
sam Zelela da budem sre¢na, ali izgleda da nekada $to vise
nesto Zelite, sve se viSe suprotnih stvari dogada. Nisam imala
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ni dvadeset godina, a ¢inilo mi se kao da mi zivot izmice.
I onda, bas kada je sve bilo jadno da jadnije ne moze biti,
Serena se vratila sa rada iz Amerike i sve je krenulo nabolje.

Jedne veceri kada smo Serena i ja bile u nagem klubu u
koji smo obi¢no isle, nagnula se prema meni i, da bi nadjacala
bu¢nu muziku, povikala: ,,Gleda te.“ Gotovo neprimetno mi
je glavom pokazala u pravcu grupe tamnokosih mladica koji
su stajali pored podijuma za igru, razgovarali i smejali se.

»Ko? Ko me gleda?“, pitala sam jednako vicu¢i. Ali sam
znala na koga je mislila. Zapazila sam ga ¢im smo pocele
da igramo.

Sledeci put kada smo otisle u klub, isti mladi¢ bio je sa
svojim drugovima i dok smo Serena i ja igrale, pokusavao
je da mi uhvati pogled. Kad god bih pogledala u njegovom
pravcu, §to sam pokusavala da ne radim, smesio mi se, a ja
sam se pravila da ga ne vidim. I naredni put je bio tamo, i
nedelju dana kasnije, da bih jedne veceri, kada je muzika na
trenutak zamrla, a Serena razgovarala s nekim poznanikom,
shvatila da stoji pored mene.

»Da li ¢e§ ikada razgovarati sa mnom?“, upitao me je.
Njegov naglasak - kao i gotovo potpuno crne o¢i dugih
trepavica — odao ga je da nije Englez, §to sam ve¢ i pretpo-
stavljala. Odmahnula sam glavom i rekla: ,,Ne, ne. Izvini.
Ne zelim s tobom da razgovaram. Ne zelim ni sa kim da
razgovaram.“ Onda se ponovo zac¢ula muzika i ja sam se
odmakla od njega i pocela da igram.

Kasnije, kada sam pogledala u pravcu ivice podijuma gde
je uvek stajao sa drugovima, i dalje me je posmatrao. Ovog
puta je imao izraz povredenosti na licu, zbog ¢ega me je mal-
Cice grizla savest. I tada sam pomislila na oca i svu nesre¢u
koja je zadesila moju mamu kada se zaljubila, i okrenula sam
glavu ne obracajuci paznju na njegov tuzan osmeh.
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Nakon nekoliko dana bila sam sama u prodavnici u kojoj
sam radila kada sam zacula poznati zvuk vrata koja struzu
svaki put kada neko ulazi. Kada sam pogledala, stajao je
ispred mene. Osetila sam kako mi crvene obrazi i hitro sam
se okrenula, nadajuci se da nije primetio da sam ga prepo-
znala, $to je moralo da se vidi u mojim o¢ima. Promrmljala
sam: ,Poslacu nekoga da vas usluzi®, pobegla kroz zasvodeni
hodnik u zadnji deo radnje kao uplaseni zec i siknula na jed-
nog od momaka koji je bio na pauzi: ,Moram do kancelarije.
Mozes li da vidi$ $ta treba musteriji koja je upravo usla?“

Mora da sam izgledala kao idiot, a ,musteriji“ mora da
je bilo veoma neprijatno. Bila sam iznenadena kada sam ga
videla i, zbog necega, instinktivno sam pobegla od njega.
Znala sam da nije slu¢ajno do$ao; nisam sumnjala da je
dosao da me vidi. Posle toga, dolazio je jos dva ili tri puta, i
mada mi je laskalo §to je zainteresovan i uporan, svaki put
sam se isto ponasala.

A onda, jedne veceri kada smo Serena i ja bile u klubu,
muzika je prestala da svira i on se iznenada odvojio od svojih
drugova, odlu¢no krenuo prema meni, stao ispred mene i
rekao: ,,Ja sam Kastriot. Prijatelji me zovu Kas. Dali bi htela
sa mnom da odes na pice?“

Trenutak sam ga gledala pravo u lice i mislila kako ima
blage o¢i i kako deluje samouvereno, narocito kada se ima u
vidu ¢injenica da su njegovi prethodni pokusaji da sa mnom
razgovara bili tako jasno odbijeni.

»Ne, hvala. Ne pijem®, odgovorila sam usredsredujuci
paznju negde iznad njegovog levog ramena i mole¢i se u sebi
da tutnjava muzike ponovo po¢ne i okonca nag razgovor. Ali
izgleda da Bog i di-dzej nisu bili na mojoj strani.

»Dobro®, rekao je. ,,I¢i ¢emo onda na kafu.”

»Ne pijem ni kafu®, rekoh.
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»Onda ¢aj“, bio je uporan. ,,I¢i ¢emo i picemo ¢aj. Pozna-
to je da svi u Engleskoj piju ¢aj.”

Pogledala sam ga i primetila da mu se u osmehu ogleda
nesigurnost i da su o¢i izgubile izraz samopouzdanja. Opet
sam se lo$e osecala, ali nisam mogla da ne odgovorim hlad-
no, neprijateljski: ,,Ja ne pijem.*

»Onda dus?“ Bio je zbunjen, a ja sam osecala da mi obrazi
gore od stida.

Dobro je govorio engleski, sa akcentom koji je podse¢ao
na mediteranski, mozda grcki ili istocnoevropski, i neospor-
no je bio zgodan. Pretpostavila sam da smo vrsnjaci ili da je
malo stariji, a uprkos vidno pokolebanom samopouzdanju,
i dalje je imao stav spokojnog dostojanstva koji je bio susta
suprotnost drskoj ogorcenosti ili laznoj ravnodusnosti koje
bi bile reakcija mnogih mladic¢a na koje sam nailazila. Bio
je iskreno zbunjen §to odbijam svaki kontakt i nije se plasio
da pokaze da je povreden.

»Ne zelim nista sa tobom da pijem*, rekla sam mu, pro-
dorno i divlje ga pogledavsi. ,Necu sa tobom da izadem.
Imam decka.“ I u tom trenutku Bog i di-dzej su popustili i
prostoriju je ispunila tutnjava muzike spasavajuci nas oboje
daljih neprijatnosti. Zabacila sam kosu da bih pokazala svo-
ju nezainteresovanost, okrenula se i otisla. U dubini duse,
medutim, znala sam da se ponasam kao uobrazeni mali
snob, §to sam mrzela, ali sam morala da se zastitim.

Narednih nekoliko nedelja navikla sam da ga vidam u
klubu svaki put kada sam tamo odlazila sa Serenom. Bio je
to na$ omiljeni klub iz vise razloga - ukljuc¢ujuciito da smo
znale mnogo ljudi koji su redovno dolazili i da smo se uvek
dobro provodile. A s obzirom na to da me ni na koji nacin
nije ugrozavao i da mi nije bilo neprijatno, nikada mi nije
palo na pamet da tamo viSe ne idem. U stvari, ¢ini mi se da
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je poceo malcice da me zanima. Te$ko sam mogla zanemariti
¢injenicu da mi njegova paznja laska i da gotovo nikada ne
skida pogled s mene. Priznajem da mi se dopadalo kako sam
na njega delovala i mozda je jedan deo mene hteo da vidi
koliko dugo moze da izdrzi pre nego sto digne ruke od mene.

Dzon ija smo i dalje ziveli zajedno, mada je svako vodio
svoj Zivot, pa smo postali vi$e cimeri nego momak i devojka.
Ono $to sam nekada dozivljavala kao brigu o meni sada je
vi$e li¢ilo na odnos prema nesposobnom detetu, ali je bar
ponekad neko sa mnom bio kod kuce i nisam se uvek ose-
¢ala usamljeno. Ali jesam bila sama jedne veceri kada mi je
zazvonio mobilni telefon i na displeju se pojavio nepoznat
broj. Cim sam ¢ula glas, znala sam da je Kastriot, moj uporni
obozavalac.

»Kako si dosao do ovog broja?“, pitala sam.

»Prvo treba da pitas ’Ko je to?’, odgovorio je glasom koji
je u isto vreme bio ozbiljan i rugao mi se.

»Znam ko si“, odgovorila sam. ,, Ti si mladi¢ koji me
posmatra u klubu. Rekla sam ti, ne Zelim s tobom da raz-
govaram. Nisam zainteresovana. Nemoj vise da me zoves.“

Kada sam prekinula vezu, bila sam uznemirena. Znala
sam da nemamo zajednicke prijatelje. Kako je onda dosao
do mog broja? Bilo je ¢udno, ali nedovoljno da bi postalo
pravi razlog za zabrinutost.

Posle toga zvao me je jo$ nekoliko puta i svaki put sam
mu govorila isto - da ne Zelim s njim da razgovaram i da
hoc¢u da me ostavi na miru. A onda, jedne veceri u klubu,
kada smo Serena i jaigrale, a on stajao na svom uobic¢ajenom
mestu, uhvatio je moj pogled i poc¢eo da mi se klanja. Bilo
je besmisleno i nisam mogla da se ne nasmejem. U slede-
¢em trenutku stvorio se ispred mene mole¢i: ,,Zasto nikada
nece$ sa mnom da razgovaras? Moram s tobom da pricam.



24 Sor1 HEejz

Molim te, nemoj tako da me mucis. Dozvoli da te odvedem
i ozenim se tobom.“

Smejala sam se i rekla: ,, Ti me ¢ak i ne poznajes!“ Ali,
uprkos njegovim besmislenim re¢ima, i premda nisam imala
nameru da reagujem na njegovu zainteresovanost, osetila
sam uzbudenje i zadovoljstvo. Bila sam, takode, iznenadena
koliko sam se razocarala kada smo Serena i ja jedne veceri
otisle u klub, a njega nije bilo; tako mi i treba, pomislila sam,
kad sam bila toliko neljubazna prema njemu dok je samo
pokusavao sa mnom da razgovara.

Posle toga viSe nije doSao, a Serena se ubrzo zaljubila i
prestale smo zajedno da izlazimo onako cesto kao neka-
da. Medutim, kad god sam odlazila u klub, trazila sam ga
pogledom i, zbog necega $to nisam shvatala, osecala da sam
propustila priliku kada mi se nudila i bila sam sigurna da ga
vise nikada necu videti.

Dzon ijabili smo zajedno gotovo tri godine, mada smo veci
deo tog vremena vodili odvojene Zivote i izbegavali da prizna-
mo da je nasa romanti¢na veza zavr$ena. Bili smo jo$ zajedno
kada mi je jednog dana stigla poruka s nepoznatog broja.

»Pogodi ko je“, pisalo je i ja sam istog trena znala ko je.

»Kastriot“, napisala sam i poslala poruku.

Ne znam zasto sam bila tako sigurna. Nisam ga videla
skoro dve godine i nije bilo nikakvog razloga da u tom tre-
nutku pomislim na njega. Ali nekako sam znala.

Posle nekoliko sekundi stigla je nova poruka: ,,Kako znas?
Ja sam te primetio, ali ti mene nikada nisi.”

Onda sam opisala koznu jaknu koju je nosio, kako mu je
gusta, tamna kosa u talasu padala preko levog oka i kako je
uvek stajao pored podijuma za igru sa svojim prijateljima.

»Znaci ipak si me primetila!®, odgovorio je. ,,Zasto si
uvek bila tako zla prema meni? Zasto nikada nisi sa mnom
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razgovarala? Slomila si mi srce, a ja sam sve vreme ¢uvao
tvoj broj.”

»Bila sam tada grozna®, rekla sam mu. ,Mrzela sam sve
muskarce i ni sa kim nisam htela da razgovaram. Ne samo
sa tobom. Izvini.“

Uvek sam osecala krivicu zbog ponasanja prema njemu.
Iako je bilo o¢igledno da mu se dopadam, nikada nije nava-
ljivao niti me je uznemiravao ili ma kako bio neprijatan. Cak
ni kada sam bila hladna i neljubazna i odbila da mu pruzim
priliku da ga upoznam.

»11 si najnepristupacnija devojka koju sam ikada sreo®,
rekao mi je Kas. ,,Kao da si bila u mehuru sa natpisom NE
PRILAZI MI. Bila si devojka sa kojom je svako Zeleo da raz-
govara, ali se niko nije usudivao da ti pride. Nemas pojma
koliko mi je hrabrosti bilo potrebno da nacinim prvi korak
i obratim ti se.”

»Sramota me je“, odgovorila sam mu u poruci. ,Nisam
htela da budem neljubazna. Samo sam pokusavala da se
zastitim.“

»Zaljubio sam se u tebe prvi put kada sam te video®,
odgovorio je.

Smejala sam se dok sam kucala poruku: ,Kako je to
moguce? Ne moze$ da voli$§ nekoga s kim nikada nisi re¢
progovorio.*

»Ne zna$ kako mi je“, uzvratio je. ,U svakoj devojci te
vidim. Ne prestajem da mislim na tebe. Svega se se¢am $to
ima veze s tobom - pesme koja je bila kada sam te prvi put
video, sve muzike uz koju si ikada igrala, odece koju si nosila,
kako se smejes...“

Nikada nisam srela nijednog ¢oveka koji tako govori o
svojim ose¢anjima i ni za trenutak nisam pomislila da je Kas
ozbiljno zaljubljen u mene. Uostalom, i dalje sam Zivela sa
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Dzonom. Ipak, postepeno, u narednih nekoliko godina - u
pocetku kada je bio kod kuce u Albaniji i kasnije, kada se
preselio u Italiju - Kas i ja smo postali dobri prijatelji. U prvo
vreme samo smo jedno drugom slali poruke, a onda smo
poceli da razgovaramo telefonom, dok na kraju nismo bili
u gotovo svakodnevnom kontaktu, a on postao ona prava
osoba s kojom sam mogla da razgovaram o svemu i svacemu
§to se desavalo u mom zivotu. Kada sam zbog necega bila
uznemirena, izgledalo je da me uvek razume i kaze pravu
stvar; kada sam bila umorna i kada mi je svega bilo dosta,
umeo je da me nasmeje. I kako je moje poverenje u njega
raslo, pocela sam da razmisljam o tome da mozda nisam bila
u pravu i da nisu svi muskarci kao moj otac.

I pre nego $to sam sa Kasom zapocela telefonske razgovo-
re, osecala sam da me sve viSe gusi veza sa DZonom. Da iro-
nija bude veca, zbog njegove navike da o svemu vodi racuna
i isplanira svaki na$ dan - zbog cega sam se nekad osecala
bezbedno - sada sam Zelela da pobegnem od njega. Cinilo
se da jedno drugom imamo sve manje da kazemo, bila sam
sve ravnodus$nija prema DZonu, a sve bliza Kasu. Govorila
bih Kasu o nasim svadama i mojim sumnjama da me DZon
vara, a on bi saosecajno slusao i onda rekao: ,Mislim da
on nije pravi ¢ovek za tebe. Mozda ne bi trebalo da budes s
njim.“ I napokon, uz Kasovu pomo¢, skupila sam hrabrost
da odem i kazem DZonu: ,,Zao mi je, izvini. Ne volim te i
ne mogu vise ovako.“

Dzon i ja smo bili tri godine zajedno i mada se nasa lju-
bav o¢ito istrosila, rastanak je ipak bio tezak. Zato sam Kasu
bila zahvalna $to je uvek bio uz mene, s druge strane Zice,
da mi pomogne da sve izdrzim. Bio je moj stariji brat i moj
najbolji drug i razumeo je sve moje nedoumice i sumnje.
Zahvaljujudi njemu, osecala sam da sam ispravno postupila



Podvodena 27

kada sam napustila DZona i kad god sam zbog toga bila
nesre¢na, on me je podsecao koliko ¢u lepse ziveti sada kada
sam ,,slobodna®.

Ali ja sam, u stvari, imala dvadeset jednu godinu, nikada
nisam Zivela sama, nisam imala mnogo prijatelja nezavisno
od Dzona i bila sam prestravljena od same pomisli da ¢u
morati da po¢nem Zivot iz pocetka, sama. Kada je Serena
nasla decka, manje-vise smo prestale uvece zajedno da izla-
zimo. Zato sam bila zahvalna Natasi, prijateljici koju sam
stekla na poslu, kada je jedno vece predlozila da odemo u
novootvoreni bar. Otada smo redovno izlazile zajedno i
buduc¢nost je iznenada bila manje mrac¢na i ispunjena osa-
mom. Cinilo se da je Zivot pun moguénosti.

A onda, samo nekoliko meseci posle mog raskida sa Dzo-
nom, ja sam se zaljubila.

Kada sretnem nekoga ko me privlaci, obi¢no se odmah
zaljubim: pogledam ga i tras! - ljubav me svu obuzme. To
se upravo dogodilo kada sam sa Natasom silazila niz stepe-
nice no¢nog kluba, a barmen podigao glavu i pogledao me
velikim, smedim o¢ima. Dok nam je Natasa uzimala pica,
stajala sam pored nje ledima okrenuta $anku, pokusavajuci
normalno da diem u nadi da ¢e muzika prigusiti otkucaje
moga srca koji su mi odzvanjali u glavi. Natasa se kona¢no
okrenula i dodala mi ¢adu, a ja sam joj rekla: ,,Ovo je najlepsi
mladi¢ koga sam ikada u Zivotu srela. Moram da saznam
ko je on.“

Bilo je veoma rano uvece i u klubu jos$ nije bila guzva, ali
je Natasa pazljivo prelazila pogledom preko podijuma za
igru. Podigavsi obrve i izigravaju¢i zbunjenost, pokazala je
na decka koji je mlatarao rukama kao pomahnitala vetre-
njaca i upitala: ,Ko? On?“
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»Ne“, siknula sam na nju. ,Ne on. Mladi¢ za $ankom.
Onaj koji te je usluzio. Ne. Ne okreci se!“ Ali bilo je pre-
kasno i kada je okrenula glavu da bi ga osmotrila, on ju je
pogledao i nasmesio se. Nataga mu je uzvratila umilnim
osmehom, a zatim nastavila da gleda po prostoriji praveci
se — neubedljivo — da $ara pogledom. Pogledala me je i rekla
smejudi se: ,,Bas dobro izgleda®, i dodala: ,,O, jasno mi je! Ti
to stvarno ozbiljno.”

Nameravale smo da popijemo samo po jedno-dva pica
u tom klubu i da onda odemo u drugi i nademo se s prija-
teljima. Ali kada se najlepsi mladi¢ na svetu naslonio preko
$anka da porazgovara s nama, samo sam pomislila: Ne Zelim
da idem. Zasto je ovo moralo da se dogodi veceras? I tako,
kada mi je Natasa dodirnula rame, a ja se okrenula i videla
kako prstom lupka po satu i glavom pokazuje u pravcu ste-
penica, bila sam potpuno razoc¢arana.

»Pa, dobro, mi sad idemo. Onda... Dobro... Zdravo®,
rekla sam barmenu, pocrvenevsi od sramote na pomisao
kako smeteno i budalasto zvuc¢im.

»Kako to mislis, idete?“, pitao je. ,Nemoguce da ve¢ idete.”

»Pa, moramo da se nademo s nekim ljudimai...”

I ve¢ u slede¢em trenutku popela sam se s Natasom ste-
penicama i izasla na hladan noéni vazduh. Samo $to nisam
briznula u plag. Sta ako je on éovek mojih snova?, mislila sam.
A ja sam mu upravo okrenula leda, otisla i ostavila ga? Sta
ako ga nikada vise ne vidim? Osecala sam se kao pred napad
panike, koji je Natasa sprecila podsetivsi me da ¢e, s obzirom
na to da radi u klubu, verovatno tu biti gotovo svake veceri.

Kada smo ponovo dosle narednog cetvrtka, video nas je
¢im smo sisle niz stepenice, i dok smo stigle do Sanka, ve¢
je sipao dva pica. Pruzio nam ih je i rekao: , Vratile ste se!“
Jedan trenutak gledao me je pravo u o¢i, a onda se okrenuo
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Natasi i nasmesio se. Ali ona je samo odmahnula rukom,
nasmejala se i rekla: ,,O, ne obracajte paznju na mene. Samo
¢u da stojim ovde i da uzivam u svom koktelu!“

Cim mi se obratio, srce je pocelo da mi tuce o rebra i
nisam ni¢ega mogla da se setim. Pokusavala sam da smislim
$ta da kazem, ali sam jedino uspela da guknem: ,,Zdravo.”
Rekla sam to, srecom, upravo u trenutku kada je neko nize
za barom uhvatio njegov pogled i on se udaljio, slegnuvsi
ramenima kao da se izvinjava, a ja sam se okrenula Natasi
i zavapila: ,,O boze! Ne mogu ¢ak ni da razgovaram s njim.
Sta da radim? Ne znam §ta da kazem.“

»ove ¢e biti u redu®, rekla mi je, cereci se dok je sa svo-
je ruke sklanjala moju vrelu, vlaznu $aku. ,,Samo duboko
udahni i smesi se.”

I zacudo, stvarno je bilo tako lako. Kada je posluzio gosta,
vratio se i nastavili smo da razgovaramo kao da se znamo
celog Zivota, a glavama smo se gotovo dodirivali preko $an-
ka. Iako je dobro govorio engleski, imao je akcenat i kada
sam ga pitala odakle je, rekao mi je da pogadam.

»1z Albanije“, odmah sam odgovorila, a on samo §to nije
ispustio ¢asu iz ruke.

»Otkud znas?“, pitao je. ,,Niko do sada nije uspeo da
pogodi.“

Od tog trenutka postali smo par. Na$ prvi sastanak bio je
dva dana kasnije i ¢inilo mi se kao da je uvek bio deo mog
Zivota, a ja njegovog — ja, preterano obazriva ledena kraljica
koja je s musgkarcima retko razgovarala a ni tad im nije vero-
vala, i Erion, najnezniji, najplemenitiji i najlepsi muskarac
koga sam ikada videla. Zvuci otrcano, znam, ali on kao da
je u slagalici bio deo koji nedostaje i koji sam toliko trazila.
Dzon je jedno vreme popunjavao prazninu, ali se nikada
nije uklopio kao Erion.
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A izgleda da se i Erion tako osecao. Kada smo prvo vece
izasli, rekao mi je: ,Nikada nisam zapazio nikoga ko dolazi
u klub, ali ¢im si usla, jedino sam video tvoje o¢i koje gledaju
samo u mene. Stalno sam mislio: *Sta ako se vise nikada ne
vrati? Sta ako je vise nikada ne vidim? Nisam mogao da pod-
nesem pomisao da bih mogao propustiti priliku da upoznam
osobu koja mi je sudena do kraja zZivota.®

»1 ja sam isto mislila i osecala!“, rekla sam mu. ,, Osecala
sam da moram da znam ko si i da ¢e mi, ako te ne pronadem,
uvek nesto nedostajati u Zivotu.“

Erion je i dalje jedini muskarac koga sam ikada iskreno
volela i verujem da je on jedini ¢ovek koji je ikada voleo
mene. Izmedu ostalog, u Zivotu ¢u najvise zazaliti Sto se
svom snagom i odlu¢no$cu nisam borila da ga zadrzim.





